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Einh=Ill GC-PW 4030
D  Originalbetriebsanleitung

Benzin-Wasserpumpe
H Eredeti hasznalati utasitas

Benzin-vizszivattyu
HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Benzinska pumpa za vodu
RS Originalna uputstva za upotrebu

Benzinska pumpa za vodu
CZ Originalni navod k obsluze

Benzinové ¢erpadlo na vodu
SK Originalny navod na obsluhu

Benzinové ¢erpadlo na vod
Art.-Nr.: 41.905.20 .-Nr.: 11018
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréaten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfuigung stehen. Falls Sie das Gerét an an-
dere Personen Uibergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

A Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erklérung der Hinweisschilder auf dem Geréat
(Bild 8)
1. Achtung! Bedienungsanleitung lesen.
2. Achtung! Heisse Teile. Abstand halten.
3. Achtung! Wahrend des Tankens Motor
abstellen.
4. Achtung! Nicht in unbellfteten Rdumen
betreiben.
5. - Drehzahleinstellung
- Chokehebel
- Benzinhahn
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2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-4)
Tankdeckel

Fullstutzen mit Schraube
Druckanschluf3
Oleinfilllschraube
OlablaBschraube
Ein-/Ausschalter
Reversierstarter
Benzinhahn

Chokehebel

10. Gashebel

11. SauganschluB3

12. Wasserentleerungsschraube
18. Zindkerzenschlissel

14. Oleinfilltrichter

15. 2x Schlauchanschlussstlck
16. 3x Schlauchklemme

17. 2x Dichtung

18. 2x Uberwurfmutter

19. Saugkorb

©RNO O, LN~

Positionen 15-19 werden verwendet um die
Pumpe an eine Saug- und Druckleitung (nicht im
Lieferumfang enthalten) anzuschlieBen.

2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an den nachstgelege-

nen zustandigen Baumarkt. Bitte beachten Sie

hierzu die Gewahrleistungstabelle in den Garan-

tiebestimmungen am Ende der Anleitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

16.10.2018 08:41:44



Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

® Originalbetriebsanleitung
® Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Gerat ist geeignet zum Bewéassern und Gie-
Ben von Griinanlagen, GemUsebeeten und Gar-
ten sowie zum Betrieb von Rasensprengern. Mit
Vorfilter kann die Wasserentnahme aus Teichen,
Béachen, Regentonnen, Regenwasserzisternen
und Brunnen erfolgen.

Die maximale Temperatur der Forderflissigkeit
darf im Dauerbetrieb +35°C nicht Uberschreiten.
Als Férdermedien eignen sich klares Wasser
(SuBwasser), Regenwasser und leichte Wasch-
lauge. Es dirfen keine brennbare, gasende,
explosive und aggressive Flussigkeiten (z.B.
Benzin, Sauren, Laugen, Silosickersaft,...) sowie
Flissigkeiten mit abrasiven Stoffen (z.B Sand)
geférdert werden.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Geréat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Motortyp:....ceevieiiieeennn. 4-Takt-Motor; Luftgekihlt
Motorleistung max: ........ccccevevrieenne 4 kW/ 5,4 PS
Hubraum: ..o 208 cm?®
Nenndrehzahl Motor: .........ccccceeevenns 3600 min™!
Treibstoffi .. Benzin

5. Vor Inbetriebnahme

Grundsatzlich empfehlen wir die Verwendung
eines Vorfilters und einer Sauggarnitur mit Saug-
schlauch, Saugkorb und Riickschlagventil, um
lange Wiederansaugzeiten und eine unnétige
Beschadigung der Pumpe durch Steine und feste
Fremdkorper zu verhindern.

5.1 Vorbereiten des Gerates

®  Motor mit Motordl befiillen (siehe auch Punkt
7.2.1 Olwechsel).

® Tank mit Benzin fullen.
Gerat auf ebenem und festem Standort auf-
stellen.

5.2 Anschluss und Verlegung von Saug- und
Druckleitung

e SchlieBen Sie die Saugleitung am Saugan-
schluss (Bild 3/Pos. 11) und die Druckleitung
am Druckanschluss (Bild 3/ Pos. 3) an.

® Die Saugleitung von der Wasserentnahme
zur Pumpe steigend verlegen. Vermeiden
Sie unbedingt die Verlegung der Saugleitung
Uber die Pumpenhdéhe. Luftblasen in der
Saugleitung verzégern und verhindern den
Ansaugvorgang.

®  Saug- und Druckleitung sind so anzubringen,
dass diese keinen mechanischen Druck auf
die Pumpe ausiben.

® Das Saugventil sollte genligend tief im
Wasser liegen, so dass durch Absinken des
Wasserstandes ein Trockenlauf der Pumpe
vermieden wird.
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® Eine undichte Saugleitung verhindert durch
Luftansaugen das Ansaugen des Wassers.

® Vermeiden Sie das Ansaugen von Fremd-
korpern (Sand usw.) Falls notwendig ist ein
Vorfilter anzubringen.

6. Bedienung

Vor dem Starten des Motors muss die Pumpe am
Fullstutzen (Bild 3/ Pos. 2) mit Forderflissigkeit
aufgefillt werden.

Hinweis: Es ist ratsam, in der Saugleitung ein
Ruckschlagventil zu montieren und diese vor dem
ersten Betrieb zusatzlich mit Wasser zu befillen.

6.1 Anlassen des Motors:

1. Ein-/Ausschalter (Bild 1/Pos. 6) auf ,ON* stel-
len.

2. Benzinhahn (Bild 4/ Pos. 8) auf ,ON* stellen.

3. Bei Kaltstart den Chokehebel (Bild 4/ Pos. 9)
auf ,Choke" stellen.

4. Gashebel (Bild 4/ Pos. 10) in die Mitte stellen.

5. Kraftig am Startseilzug (Bild 4/ Pos. 7) ziehen
bis der Motor startet.

6. Nach ca. 30sek. Laufzeit den Chokehebel auf
,Run® stellen.

Bei warmen Motor den Chokehebel beim Starten

in Stellung ,,Run” belassen.

Erkldrung der Positionen des Gashebels
(Bild 4/ Pos.10):

»Schildkrote“:
Motor in Leerlauf

,Hase“:
Maximale Foérderleistung

6.2 Ansaugvorgang:

® Wahrend des Ansaugvorgangs sind die in der
Druckleitung vorhandenen Absperrorgane
(Spritzdisen, Ventile etc. ) voll zu &ffnen,
damit die in der Saugleitung vorhandene Luft
frei entweichen kann.

® Je nach Saughéhe und Luftmenge in der
Saugleitung kann der erste Ansaugvorgang
ca. 0,5 min.- 5 min. betragen. Bei langeren
Ansaugzeiten sollte erneut Wasser aufgefuillt
werden.

®  Wird die Pumpe nach dem Einsatz wieder
entfernt, so muB3 bei erneutem Anschluf3 und
Inbetriebnahme unbedingt wieder Wasser
aufgefillt werden.
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6.3 Abstellen des Motors:
® Ein-/ Ausschalter auf Stellung ,OFF“ stellen.
® Benzinhahn schlieBen.

Einlaufzeit:
In den ersten 20 Betriebsstunden darf der Motor
nicht zu lange mit Vollgas betrieben werden.

7. Reinigung, Wartung, Lagerung
und Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungs-
arbeiten den Zindkerzenstecker.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie mdglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann.

7.2 Wartung
Beachten Sie hierzu auch die beiliegenden Ser-
vice- Informationen
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7.2.1 Olwechsel

Der Motorélwechsel sollte bei betriebswarmen

Motor durchgefiihrt werden.

e Gerat auf geeigneter Unterlage leicht schrag
gegen die Olablasschraube (Bild 5a/Pos. A)
abstellen.

e Oleinfillschraube (Bild5a/ Pos. B) 6ffnen.

o Olablassschraube entfernen und warmes Mo-
tordl in geeigneten Behélter ablassen.

e Nach vollstandigem Entleeren Olablass-
schraube einschrauben und Gerat eben
aufstellen.

® Neues Motordl bis zur oberen Markierung
des Oleinfiillstabes einfiillen (Bild 5b/Pos. H).
Achtung! Olmessstab zum Priifen des Olstan-
des nur einstecken. Nicht einschrauben!

Wahrend des Betriebes muss sich der Olstand
zwischen den beiden Markierungen ,L“ und ,H“
(Bild 5b) befinden.

Das Altél muss ordnungsgeman entsorgt werden.

7.2.2 Luftfilter

Den Luftfilter regelmaBig reinigen, wenn nétig

ersetzen.

e Verschraubung der Luftfilterabdeckung
entfernen (Bild 6a) und Luftfilterabdeckung
abnehmen.

® Verschraubung des Luftfilterelements entfer-
nen (Bild 6b) und Luftfilterelement entneh-
men.

e Luftfilter durch Ausklopfen oder Ausblasen
mit Druckluft reinigen.

¢ Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.2.3 Zindkerze

Ziundkerze regelmaBig reinigen, wenn nétig erset-

zen. Elektrodenabstand auf 0,6 mm einstellen.

e Zundkerzenstecker mit einer Drehbewegung
abziehen (Bild 7)

e Zindkerze mit Zuindkerzenschllssel entfer-
nen.

e Zindkerze mit Kupferdrahtbdirste reinigen
bzw. neue verwenden.

¢ Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.
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7.3 Lagerung

e Vor langerem Nichtgebrauch oder Uber-
winterung die Pumpe grtndlich mit Wasser
durchspulen.

® Benzinhahn schlieBen und Motor laufen
lassen bis dieser stoppt, um den Vergaser zu
entleeren.

® Tank vollstadndig Flllen um Rostbildung zu
verhindern.

® Entleerungsschraube (Bild 3/Pos. 12) ent-
fernen und das Pumpengehéause vollstéandig
entleeren.

® Das Gerat an einem trocken Ort auB3erhalb
der Reichweite von Kindern lagern.

7.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

e Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbbh.info

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von
Dokumentation und Begleitpapieren der Produk-

te, auch auszugsweise, ist nur mit ausdricklicher
Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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9. Fehlersuchplan

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Motor kann nicht -
gestartet werden -

Zundkerze verruf3t

Luftfilter verschmutzt

Keine Kraftstoff im Tank
Olabschaltautomatik spricht an

Zundkerze reinigen und ersetzen
Luftfilter reinigen

Kraftstoff einflllen

Olstand priifen, Motordl auffiillen

Pumpe saugt nicht | -
an -

Saugventil nicht im Wasser
Pumpenraum ohne Wasser
Luft in der Saugleitung

Saugkorb (Saugventil) verstopft
Max. Saughdhe Uberschritten

Saugventil in Wasser legen
Pumpenraum durch Fullstutzen
mit Wasser fullen

Saugkorb reinigen

Saughoéhe Uberprifen, ggf. verrin-
gern

nugend

Férdermenge unge- | -

Saughéhe zu hoch

Saugkorb verschmutzt
Wasserspiegel sinkt rasch und
Saugleitung ragt aus Wasser
Pumpenleistung verringert durch
Ablagerungen

Saughohe uberprifen, ggf. verrin-
gern

Saugkorb reinigen

Saugleitung tiefer legen

Pumpe reinigen

Achtung! Die Pumpe darf nicht trocken laufen.
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Zundkerze, Luftfilter, Kraftstofffilter
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-10-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-11 -
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-12-
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Veszély!

A késziilékek hasznalatanal, a sérilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket jol meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivill ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel biztonsagi utasitasok a mellékelt fi-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

A késziiléken talalhaté jelz6tablak mag-
yarazata (képek 8)
1. Figyelem! Elolvasni a hasznalati utasitast.
2. Figyelem! Forro részek. Tavolsagot tartani.
3. Figyelem! A tankolas ideje alatt leallitani a
motort.
4. Figyelem! Ne Gizemeltesse nem szell6ztetett
termekben.
5. - Fordulatszambeallitas
- Hideginditokar
- Benzincsap

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1-4-es kép)
Tartalyfedél

Tolté csécsonk csavarral
Nyomascsatlakozo

Olajbetélté csavar

Olajleereszt6 csavar

Be- /Kikapcsolo

Reverzaléinditd

Benzincsap

Hideginditokar

©CReNOO AWM~
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10. Géazszabalyoz6 kar

11. Szivécsatlakozé

12. Vizkilritd csavar

13. Gyujtégyertyakulcs

14. Olajbetolto tolcsér

15. 2x tdmlécsatlakozd rész
16. 3x tomldszoritd

17. 2x tOmités

18. 2x hollandianya

19. Szivékosar

A 15-t6l - 19-ig levd poziciok arra lesznek has-
znalva, hogy racsatlakoztassa a szivattyut egy
szivo- és nyomovezetékre (nincs a szallitas terje-
delmében).

2.2 A szallitas terjedelme

Kérjuk a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belill egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizk6zponthoz

vagy a eladéhelyhez, ahol vette a készuléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki évatosan
a készuléket a csomagolasbdl.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

* Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

® Eredeti hasznalati utasitas
® Biztonsagi utasitasok

-13-
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3. Rendeltetésszerlii hasznalat

A készllék kdzkertek, zoldséges agyas és kertek
Ontozésére és locsolasara alkalmas. Elészlrével,
tavakbdl, patakokbol, esévizgyujtd, eséviz-
ciszternakbdl és kutakbdl lehet vizet kivenni. A
szallitott folyadék maximalis hémérsékletének
nem szabad tartos tizemben a +35°C-t tullépnie.
Szallitasi kozegként tiszta viz (édesviz), esbviz
vagy enyhe mosolug felel meg. Nem szabad vele
gyullékony, gazosodo, robbanékony és agressziv
folyadékokat (mint példaul benzint, savakat, lugo-
kat silosockerlét, ...) valamint abraziés anyagokat
(mint példaul homokot) tartalmazé folyadékokat
szallitani.

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tdlhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbdl adodd
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sériilésért a
hasznalo ill. a kezeld felelés és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készilék ipari,
kézmdiipari vagy gyari izemek teriiletén valamint
egyenértéku tevékenységek terliletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

Motortipus: .......ccceeeneee. 4-UtemU-motor; léghutésu
Motorteljesitmény max: .........cc........ 4 kW/ 5,4 PS
Lokettérfogat: .......oooevrieeiiiiiieieceeee, 208 ccm
UzZemanyag: ........ccocoeeveeveeverereeersseneenesnes benzin
Tartalytartalom: ...... ....3,51
Olajmennyiség / tipus: ........cceevveriveinneenn. 550 ml
GyuUjtogyertya: ........ccoeveveeveerieeeinenns LG F6RTC
Szivémagassag MaX........ccecvereeirrieienieenn. 8m
Szallitott mennyiség max.: .........c....... 50000 l/6ra
Szallitdsi magassag max.: .....cccoveeverervennns 28m
NYOMAS MaAX.0 .eeeiiiiiieiieeiee e 2,8 bar
TOmeg (Ures tartaly): .....ccccoeveeieiiiiiiieiee 25 kg
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5. Belizemeltetés el6tt

Alapjaban véve egy elész(ird és egy
szivétomldbol, szivokosarbdl és visszacsapd
szelepbdl allo szivogarnitura hasznalatat ajanljuk,
azért hogy megakadalyozza a hosszu Ujramegs-
zivasi idéket és a szivattyu kdvek vagy mas ke-
mény targyak altali f6losleges megsériilését.

5.1 A késziilék el6készitése

®  Feltdlteni motorolajjal a motort (lasd a 7.2.1-
es olajcsere pontot is).
Feltdlteni a tartalyt benzinnel.
Egy sik és feszes allohelyre felallitani a kés-
zllléket.

5.2 A szivo- és a nyomasvezeték csatlakozta-
tasa és lefektetése

® Csatlakoztasa a szivovezetéket a szivocsat-
lakoztatasra (3-es kép/poz. 11) és a nyomas-
vezetéket a nyomascsatlakoztatéra (3-es kép/
poz. 3) ra.

® A szivovezetéket a vizkivételtdl a szivattyuig
emelkedden kell fektetni. Kerllje okvetlendil
el a szivovezetéknek a szivattyimagassagan
feluli fektetését. Légbuborékok a szivove-
zetékben késleltetik és megakadalyozzak a
megszivasi folyamatot.

® A szivo és a nyomo vezetékeket ugy kell fels-
zerelni, hogy ne gyakoroljonak mechanikai
nyomast a szivattyura.

® A szivoszelepnek elég mélyen kell a vizben
lennie, ugyhogy elkerllje a szivattyunak a
vizallas leslllyedése altali szarazmenetét.

e Egy szivargd szivovezeték, a légbeszivas
altal megakadalyozza a viz megszivasat.

® Kerllje el az idegen testek (homok stb.) bes-
zivasat, ha szlkséges, akkor szereljen fel egy
elészlrét.

-14 -
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6. Kezelés

A motor inditasa el6tt fel kell a szivattyut a tolté
csécsonkon (3-es kép/poz. 2) a széllitando foly-
adékkal tolteni.

Utasitas: Ajanlatos a szivovezetékbe egy viss-
zacsapo szelepet beszerelni és az elsé belize-
meltetés el6tt kiegészitéen vizzel feltdlteni.

6.1 A motor beinditasa:

1. A be-/kikapcsolot (1-es kép/poz. 6) az “ON”
allasba tenni.

2. Abenzincsapot (4-os kép/poz. 8) az ,ON“ -ra
allitani.

3. Hideginditasnal a hideginditokart (4-os kép/
poz.9) a ,Choke*-ra allitani.

4. A gazszabalyozo kart (4-os kép/poz. 10) ké-
zépre allitani.

5. Huzzon addig eréssen a startoldszerkezeten
(4-0s kép/poz. 7) amig a motor be nem indul.

6. Cca. 30 masodperc futasi idé utan a hidegin-
ditokart a “Run”-ra allitani.

Meleg motor inditasanal a “Run” allasban hagyni

a hidegindité kart.

A gazszabalyozokar pozicidjainak a mag-
yarazata (4-os kép/poz 10):

,teknésbéka“
Motor Gresmenetben

Lnyual”.
Maximalis szallitételjesitmény

6.2 Megszivasi folyamat:

® A beszivasi folyamat alatt teljesen ki kell nyitni
a nyomovezetékben levo lezarasi szereket
(szorofuvokak, szelepek stb. ), azért hogy
a szivovezetékben levé levegd szabadon el
tudjon tavozni.

® A szivasi magassagtol és a szivovezeték-
ben levé légmennyiségtél fliggéen az elsd
beszivéfolyamat cca. 0,5 perctdl — 5 percig
tarthat. Hosszabb szivasi idéknél fel kellene
ismét tolteni a vizet.

® Ha a haszndlat utan ismét eltavolitana a sziv-
attyut, akkor az ujboli csatlakoztatasnal és
Uzembehelyezésnél okvetlendl ismét fel kell
télteni a vizet.

6.3 A motor ledllitasa:
® A be-/kikapcsoloét az ,OFF” allasba allitani.
® Lezarni a benzincsapot

Bejaratasi id6:
Az elsé 20 izemodraban nem szabad a motort tul
sokaig teljes gazzal iizemeltetni.

7. Tisztitas, karbantartas, tarolas és
poétalkatrészmegrendelés

Veszély!
Minden tisztitasi és karbantartasi munka elétt
lehuzni a gyujtogyertyadugét.

7.1 Tisztitas

* Tartsa a védbéberendezéseket, szelléztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsélje
le a készuléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt s(ritett
levegével.

e Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készuléket.

® Akésziiléket rendszeresen egy nedves
posztoval és egy kevés kenészappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztitd vagy oldd
szereket; ezek megtamadhatjak a készulék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne kertil-
jon viz a készilék belsejébe. A viz elektromos
késziilékbe vald behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

7.2 Karbantartas
Vegye ehhez a mellékelt szerviz-informacidkat is
figyelembe.

7.2.1 Olajcsere

A motorolajcserét izemmeleg motornal kellene

elvégezni.

o Allitsa le a késziiléket egy megfeleld alatétre,
enyhén ferdén az olajleengedd csavarhoz
(5a-es kép/poz. A).

* Kinyitni az olajbetélté csavart (5a-es kép/poz.
B).

* Eltavolitani az olajleengedd csavart és egy
megfelelé tartalyba leengedni a meleg moto-
rolajat.

® Teljes kilrités utan becsavarni az
olajleengedé csavart és a készlléket ismét
egyenesre feldllitani.

® Az olajmérépalca fellilsé jeldléséig uj moto-
rolajat betdlteni (5b-as kép/poz. H). Figyelem!
Az olajallas méréséhez az olajmérd palcat
csak bedugni. Ne csavarja be!

-15-
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Az Uzem ideje alatt az olajallasnak az ,L“ és ,H"
jelolések kdzott kell lennie (5b-as kép).

A faradt olajat szabalyszerten kell megsemmisi-
teni.

7.2.2 Légsziiré

Rendszeresen megtisztitani a légsz(rét, ha szik-

séges kicserélni.

e Eltavolitani a Iégsz(ird burkolatanak a csavar-
kotéseit (kép 6a) és levenni a 1égsz(ird burko-
latat.

* Eltavolitani a Iégsz(ird burkolatanak csavarké-
téseit (kép 6b) és levenni a 1égsz(ird burkola-
tat.

® Alégszlrét kiporolas vagy présléggel valo
kifuvas altal kitisztitani.

® Az bsszeszerelés az ellenkezd sorrendben
torténik.

7.2.3 Gyujtégyertya

Rendszeresen megtisztitani a gyujtogyertyat, ha

szlkséges kicserélni. Az elektrodatavolsagot 0,6

mm-re beallitani.

® Egy csavarofordulattal lehuzni a gyujtogyer-
tyadugot (7-es kép).

® A gyujtogyertyakulccsal eltavolitani a gyujto-
gyertyat.

* Reézdrotkefével megtisztitani a gyujtogyertyat
ill. Gjat hasznalni.

® Az dsszeszerlés az ellenkezé sorrendben tor-
ténik.

7.3 Tarolas

® Hosszabb nemhasznalat vagy atteleltetés
elétt a szivattyut alaposan at kell vizzel 6blite-
ni.

® Lezarni a benzincsapot és karburator kiliri-
téséhez hagyni a motort addig futni amig le
nem all.

® A benzintartalyt teljesen feltolteni, azért hogy
megakadalyozza a rozsdaképzddést.

e Eltavolitani a kilritécsavart (3-es kép/poz.12)
és teljesen kilriteni a szivattyugéphazat.

® Akésziiléket a gyerekek szamara nem
elérhetd szaraz helyen tarolni.

7.4 A potalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kdvetkez6 adato-

kat kellene megadni:

®  Akészilék tipusat

® Akészllék cikk-szamat

® Akészllék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatoak.

8. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szdllitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
koérforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kiildbnbdz6 anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mianyagokbol. Defektes készllékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a késziiléket
egy megfelelé gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gylijtéhelyeket, akkor érdeklédjon Utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

A termékek dokumentacidjanak és a
kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyé-
bb sokszorositasa, kivonatosan is csak az iSC
GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedé-
lyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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9. Hibakeresési terv

Zavar

Ok

Intézkedés

Nem lehet inditani a
motort.

Kormozott a gyujtégyertya

Szennyezett a legsz(ré
Nincs Uzemanyag a benzintartaly-
ban

Megtisztitani ill. kicserélni a gyujto-
gyertyat

Kitisztitani a légsz(rét.
Uzemanyagot betélteni.

Nem sziv meg a
szivattyu

Nincs a vizben a szivoszelep
Viz nélkili a szivattyutér

Levegé van a szivovezetékben
El van dugulva a szivékosar

(szivészelep)
Tullépve a max. szivomagassag

A vizbe fektetni a szivoszelepet

A téltécsonkokon keresztil vizzel
feltdlteni a szivattyatermet
Leellendrizni tdmdrségre a szivove-
zetéket, adott esetben leszigetelni.
Megtisztitani a szivokosarat

Leellendrizni a szivasmagassagot,
adott esetben lecsdkkenteni.

Nem kielégité a
szallitott mennyiség

Tul magas a szivémagassag
Piszkos a szivokosar

Gyorsan leereszkedik a vizszint és
a szivovezeték kinéz a vizbdl
Lerakdédasok altal lecsdkkentve a
szivattyuteljesitmény

Leellendrizni a szivasmagassagot,
adott esetben lecsdkkenteni
Megtisztitani a szivokosarat
Mélyebre helyezni a szivovezetéket

Megtisztitani a szivattyut

Figyelem! A szivattyunak nem szabad szarazon futnia.
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Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségeét kérjiuk vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére alinak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkez6 részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kovetkezd részekre van mint fogydeszkdzokre sziikség.

Kategéria Példa

Gyorsan kop6 részek* Gyuijtogyertya, légszaré, izemanyagsziré

Fogydeszkdz/ fogyorészek*

Hianyzo részek

* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjik a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjlik tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kovetkez6 kérdéseket:

®  Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétél kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése elétt valami a készlléken (tinet a defekt el6tt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikédése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas miikddést.

-18-
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigorti minéségi ellenérzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjilk Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kovetkez6
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem lizemszerli sem egyébb 6nallé
tevékenységeik korén belil hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyarté a vasarléknak az uj készllékeire igér a
térvényileg eldirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia altal érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On altal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Gj
késziléken felmer(ild olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tésara vagy a készllék kicserélésére.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrualva. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a készllék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmuipari vagy ipari lzemek teriletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértéku igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készuléken, amelyek az 0sszeszerelési utasitas figyelmen kiviil hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz haldzati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivll hagyasa vagy a készuléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
torténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a készlléken, amelyek egy rossz banasmadd vagy nem szakszer( hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készulékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
erdszak kifejtése vagy idegenkeziség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek Iétre.

- karok a készlléken vagy a készllék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopasra vezethetéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 honap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia idé lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készilék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjuk jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjlk tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készulékeket, amelyek megfelelé igazolas vagy tipustabla nélkul
keruiinek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készlilék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatol érthetédd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjiik a készliléket a szervizcimiinkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopo részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennall6 fenntartasaira.
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
¢ete u prilozenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili
teSke povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Tumacenje natpisnih plocica na uredaju
(slika 8)
1. Paznja! Progitajte upute za uporabu.
2.

Paznja! Vruéi dijelovi. Drzite razmak.

3. Paznja! Tijekom punjenja goriva motor mora
biti ugasen.

4. Paznja!l Ne koristite u neprozra¢enim prostori-
jama.

5. - podeSavanije broja okretaja
- poluga ¢oka

- pipac za benzin

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-4)

1 Poklopac tanka

2. Nastavci za punjenje s vijkom

3. Tlacni priklju¢ak

4. Vijak na otvoru za punjenje ulja
5. Vijak na otvoru za ispustanje ulja
6. Sklopka za uklju¢ivanje/iskljucivanje
7. Reverzibilni pokretac

8. Pipac za benzin

9. Poluga ¢oka

10. Poluga gasa

11. Usisni priklju¢ak

12. Vijak za praznjenje vode

13. Kilju¢ za svjecicu

14.
15.
16.
17.
18.
19.

Lijevak za punjenje ulja
2x priklju¢ak za crijevo
3x obujmica crijeva

2x brtva

2x preturna matica
Usisna koSara

Polozaji 15-19 koriste se za spajanje pumpe na
usisni i tlaéni vod (ne nalazi se u isporuci).

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnije artikla obratite

se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu

najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predoc¢enje

vazece potvrde o kupnji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

e Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

®  Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po moguénosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

® Originalne upute za uporabu
® Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Uredaj je namijenjen za navodnjavanije i zalije-
vanje zelenih povrsina, gredica s povréem kao i
za pogon prskalica za travnjak. Pomocu predfiltra
moze se pumpati voda iz jezerca, potoka, cis-
terna s kiSnicom i iz zdenaca. Maksimalna tem-
peratura proto¢ne tekuéine kod trajnog pogona
ne smije biti ve¢a od +35°C. Kao proto¢ni mediji
prikladna je Cista voda (slatka voda), ki$nica i bla-
ga luzina za pranje. Ne smiju se pumpati zapaljivi,
plinoviti, eksplozivni i agresivni protoéni mediji
(npr. benzin, kiseline, luzine, otpadne tekucine,...)
kao i tekucine s abrazivnim tvarima (npr. pijesak).
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Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Tip motora: ........... 4-taktni motor; hladen zrakom
Maks snaga motora: .........ccceeueereennne 4 kW/5,5 PS
Stapajni Prostor: .......cceveeiieeiieiieeieee 208 ccm
(€701 1Yo RSN benzin
Sadrzaj spremnika: .......cccooovriiiniinieeneeeen 3,51
Koliina ulja/tip: ..ooocveeiieieeiiieeeeeeee 550 ml
SVJEEGICA: veiieieeiieeieeee e LG F6RTC
Maks. visina usisavanja: ..........cccccoeeeriiiennenns 8m
Proto€na koli¢ina maks. ..........cccceeieeenn. 50000 I/h
Maks. proto€na visina: .........ccceerveneniecnienns 28m
Maks. tlak: ......ooveiieiiiiiieee e 2,8 bara

TezZina (prazan spremnik): ...

Usisni / tlacni priljucak: .......... 3“ priklju¢ak crijeva

5. Prije pustanja u pogon

Nacelno preporucujemo koristenje predfiltra i
usisnog kompleta s usisnim crijevom, koSarom
i povratnim ventilom kako bi se sprijecila duga
vremena povratnog usisavanja i nepotrebno
ostecenje pumpe zbog kamenja i krutih stranih
tijela.

5.1 Priprema uredaja

® Motor napunite uljem (vidi takoder to¢ku 7.2.1
Zamjena ulja).

® Tank napunite benzinom.

e Uredaj postavite na ravnu i ¢vrstu podlogu.
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5.2 Priklju¢ak i postavljanje usisnog i tlacnog
voda

®  Prikljugite usisni vod na doti¢ni priklju¢ak (sli-
ka 3/poz. 11) i tlacni vod na njegov priklju¢ak
(slika 3/poz. 3).

e Usisni vod za uzimanje vode postavite okomi-
to uz pumpu. Izbjegavajte postavljanje usis-
nog voda iznad visine pumpe. Mjehurié¢i zraka
u usisnom vodu usporavaju i sprie¢avaju
postupak usisavanja.

® Usisniitlaéni vod treba postaviti tako da ne
radi na pumpu nikakav mehanicki pritisak.

®  Usisni ventil trebao bi biti dovoljno duboko
u vodi tako da se kod spustanja razine vode
izbjegne rad pumpe na suho.

®  Ako usisni vod nije zabrtvljen, zbog usisavan-
ja zraka nema usisavanja vode.

® Sprijecite usisavanije stranih tijela (pijeska
itd.) Ako je potrebno, stavite predfiltar.

6. Rukovanje

Prije pokretanja motora pumpa se mora napuniti
na nastavku protoénom tekucinom (slika 3/poz.2).
Napomena: Savjetujemo da u usisni vod monti-
rate povratni ventil i prije pogona da ga dodatno
napunite vodom.

6.1 Pokretanje motora:

1. Sklopku za ukljuéivanje/isklju¢ivanje (slika 1/
poz. 6) postavite na ,ON*.

2. Pipac za benzin (slika 4/poz. 8) postavite na
LON*.

3. Kod hladnog pokretanja polugu ¢oka (slika 4/
poz. 9) postavite na ,,Choke".

4. Polugu gasa (slika 4/poz. 10) postavite u sre-
dinu.

5. Snazno povucite sajlu za pokretanje (slika 4/
poz. 7) tako da se motor pokrene.

6. Nakon oko 30sek. rada postavite polugu ¢oka
u polozaj ,Run“.

Kad je motor topao, polugu ¢oka ostavite kod po-

kretanja u polozaju ,Run®.

Tumacenje polozaja poluge gasa (slika 4/poz.
10):

,kornjaca“:
motor je u praznom hodu

,ZeCc*“:
maksimalna proto¢na snaga
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6.2 Postupak usisavanja:

e Tijekom postupka usisavanja elemente za
zatvaranje (sapnice za prskanje, ventile itd.)
koji se nalaze u tlaénom vodu treba potpuno
otvoriti kako bi iz usisnog voda mogao izadi
zrak.

® Ovisno o visini usisavanja i koli¢ini zraka u
usisnom vodu, prvi postupak moze trajati oko
0,5 min. - 5 min. Kod duzeg vremena usisa-
vanja ponovno treba napuniti vodu.

e Ukloni li se pumpa nakon koristenja, prilikom
ponovnog priklju¢ivanja i pustanja u pogon
ponovno je treba napuniti vodom.

6.3 Isklju¢ivanje motora:

e Sklopku za ukljucivanje/ isklju¢ivanje postavi-
te u polozaj ,OFF*.

e Zatvorite pipac za benzin.

Vrijeme rada:
U prvih 20 sati rada motor ne smije predugo raditi
punim gasom.

7. Ciséenje, odrzavanje, skladistenje
i narudzba rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova ¢iS¢enja i odrzavanja izvucite
mrezni utikac.

7.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

® Preporucujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

* Redovito Cistite uredaj mokrom krpomi s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za ¢iSc¢enje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik
od elektricnog udara.

7.2 Odrzavanje
Obratite pri tome paznju na priloZzene servisne
informacije

7.2.1 Zamjena ulja
Zamijena ulja treba se obaviti na radnoj tempera-
turi motora

Uredaj odlozite na prikladnu podlogu, blago
ukoso nagnut prema vijku za ispustanje ulja
(slika 5a/poz. A).

Otvorite vijak za punjenje ulja (slika 5a/poz.
B).

Uklonite vijak za ispustanje ulja i ispustite top-
lo motorno ulje u prikladnu posudu.

Nakon $to ulje u potpunosti istee, navrnite
vijak i uspravite uredaj.

Novo motorno ulje napunite do gornje oznake
na Sipci za kontrolu (slika 5b/poz. H). Paznja!
Mjernu Sipku za kontrolu razine ulja samo uta-
knite. Nemojte je uvrtati!

Tijekom rada razina ulja mora se nalaziti izmedu
obje oznake ,L“i ,H" (slika 5b).
Staro ulje morate propisno zbrinuti.

7.2.2 Filtar za zrak
Filtar za zrak redovito Cistite, a po potrebi ga za-
mijenite.

Uklonite vijak s poklopca na filtru za zrak (sli-

ka 6a) i zatim uklonite poklopac.

Uklonite vijak s elementa na filtru za zrak (sli-

ka 6b) i zatim uklonite element.

Ocistite filtar lupkanjem ili ispuhavanjem kom-
primiranim zrakom.

MontaZa se obavlja obrnutim redoslijedom.

7.2.3 Svjecica

Redovito Cistite svjecicu, a po potrebi je zamijeni-
te. Razmak elektroda podesite na

0,6 mm.

Utikac svjecice skinite jednim okretom (slika
7)

Odvrnite svjecicu s klju¢em

Ocistite svjecicu bakrenom Zicom odnosno
zamijenite novom.

Sastavljanje se obavlja obrnutim redoslije-
dom.

7.3 Skladistenje

-22 -
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Prije duzeg nekoristenja pumpe ili tijekom
zimskog razdoblja, temeljito je isperite vo-
dom.

Da bi se ispraznio rasplinja¢, zatvorite pipac
za benzin i pustite motor da radi tako dugo
dok se ne ugasi.

U cijelosti napunite spremnik kako biste
sprijecili stvaranje hrde.

Uklonite vijak za praznjenje (slika 3/poz. 12) i
u potpunosti ispraznite kuciste pumpe.
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® Uredaj spremite na suho mjesto izvan dohva-
ta djece.

7.4 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedece podatke:

e Tip uredaja

e Kataloski broj uredaja

® |dentifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oStecenja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovaraju¢em
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opcéinskoj upravi.

Kopiranije ili umnozavanje dokumentacije i pop-
ratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no,
dopusteno je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke
iSC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

-23-
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9. Uklanjanje gresaka

Smetnja

Uzrok

Uklanjanje

Motor se ne moze
pokrenuti

Cadava svjedica

Zaprljan filtar za zrak

Nema goriva u spremniku
Reagirala je automatika za premalu
koli¢inu ulja.

Ocistite svjecicu odnosno zamije-
nite je novom.

Ocistite filtar za zrak.

Napunite gorivo.

Provjerite koli€inu ulja, dopunite
ulje.

Pumpa ne usisava.

Usisni ventil nije u vodi
Pumpni prostor je bez vode

Zrak u usisnom vodu

Zacepljena usisna koSara (usisni
ventil).

Prekora¢ena maks. visina usisa-
vanja

Stavite usisni ventil u vodu
Napunite pumpni prostor vodom na
nastavku za punjenje.

Provjerite nepropusnost usisnog
voda, po potrebi zabrtvite.

Ocistite usisnu kosaru.

Provijerite visinu usisavanja, po pot-
rebi je smanijite.

Nedovoljna
protoc¢na koli¢ina

Prevelika visina usisavanja.

Zaprljana usisna ko$ara

Razina vode brzo se spusta i usisni
vod strsi iz vode.

Smanjena snaga pumpe zbog na-
slaga prljavstine.

Provjerite visinu usisavanja, po pot-
rebi je smanijite.

- Ocistite usisnu kosaru
- Usisni vod polozite nize.

- Ogcistite pumpu

Paznja! Pumpa ne smije raditi bez vode.

-24-
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slucajeve servisa kao

§to je popravak, briga oko rezervnih i potro$nih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljededi dijelovi podlijeZu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi* Svjedica, filtar za zrak, filtar za gorivo

Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi*

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeéa pitanja:

® Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?
e Jeste li uocili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

* U c&emu je, po vaSem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-25-
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢emo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potroSace, {j. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utjece na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. Nasa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju¢ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posliedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnic¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identic(nom
optereéenju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili prasina, transportna ostec¢enja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oSte¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobigajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a pocinje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koristenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti ra¢un ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuéi dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plocice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka mogucénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah ¢emo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaéa. Molimo Vas da u tom sluc¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Opasnost!

Kod kori$¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Sa€uvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce korisScenje.

Objasnjenje natpisnih plocica na uredaju

(slika 8)

1. Paznja! Progitajte uputstva za upotrebu.

2. Paznja! Vruéi delovi. Drzite odstojanje.

3. Paznja! Za vreme punjenja gorivom ugasite
motor.

4. Paznja! Nemojte da koristite uredaj u nepro-
vetrenim prostorijama.

5. - podeSavanje broja obrtaja
- poluga ¢oka
- ventil za benzin

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-4)
Poklopac rezervoara

Nastavak za punjenje sa zavrtnjem
Priklju¢ak pod pritiskom

Zavrtanj na otvoru za punjenje ulja
Zavrtanj za ispustanje ulja
Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Reverzibilni starter

Ventil za benzin

. Poluga ¢oka

10. Rucica za gas

11. Usisni priklju¢ak

12. Zavrtanj za praznjenje vode

©CReNOOAON
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13. Klju¢ za svecicu

14. Levak za punjenje ulja
15. 2x prikljucak creva
16. 3x obujmica creva

17. 2x zaptivka

18. 2x obuhvatna navrtka
19. Usisna korpa

Pozicije 15-19 se koriste za spajanje pumpe na
usisni vod i vod pod pritiskom (ne dobija se kod
isporuke).

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predogite i vazec¢u potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

®  Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite materijal za pakovanije kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite dali je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oStecenja.

® Po moguc¢nosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

® Originalna uputstva za upotrebu
® Bezbednosne napomene

3. Namensko koriSéenje

Uredaj je namenjen za navodnjavanje i zalivanje
zelenih povrsina, gredica s povréem i basta kao i
za pogon prskalica za travnjake. Pomocu predfil-
tera mozete da uzimate vodu iz jezerca, potoka,
bacvi, cisterna s kiSnicom i izvora. Maksimalna
temperatura teénosti koja proti¢e ne sme da u
trajnom pogonu prede +35 °C. Kao medijumi

za protok podesni su Cista voda (slatka voda),
kiSnica i blaga sapunica. Ne smeju da se trans-
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portuju zapaljive, gasne, eksplozivne i agresivne
te¢nosti (npr. benzin, kiseline, luzine, otpadne
te¢nosti procistaca, ...) kao i te¢nosti s abrazio-
nim tvarima (npr. pesak).

Uredaj sme da se Kkoristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za $tete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za koris¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.

4. Tehnicki podaci

Tip motora:4-taktni motor s vazdusnim hladenjem

Maks. snaga motora:...........ccceeenee. 4 kW /5,4 KS
ZaPreMNINA:....eveeeieeeeeee e 208 ccm
GONIVO: e benzin
Sadrzaj tanka:.......cccceeeiieee i 3,51
Koli€ina /tip ulja: ......cooevviriiiiiicicieeee 550 ml

Svedica:......ccoevveniennn. LG F6RTC
Visina usisavanja maks.: .........cccccecueeniercieennns 8m
Koli¢ina protoka maks.: 50000 I’h
Protoéna visinamaks.:.......cccccceveeieiiieeecnneen. 28 m
Pritisak maks.:.......cccovviveeeiieiiiiiieee e 2,8 bara

5. Pre pustanja u pogon

U principu preporu¢amo kori¢enje predfiltera

i usisnog kompleta s usisnim crevom, usisnom
korpom i povratnim ventilom kako bi se sprecila
duga vremena povratnog usisavanja i nepotrebno
ostecenje pumpe zbog kamenja i €vrstih tela.

5.1 Priprema uredaja

® Napunite motor uljem (vidi takode tac¢ku 7.2.1
Zamena ulja).

* Napunite tank benzinom.

® Postavite uredaj na ravnu i évrstu podlogu.
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5.2 Prikljucivanje i polaganje usisnog voda i
voda pod pritiskom

®  Usisni vod prikljucite na usisni priklju¢ak
(slika 3/poz. 11), a vod pod pritiskom na
priklju¢ak pod pritiskom (slika 3/poz. 3).

® Usisni vod za uzimanje vode prema pumpi
polozite uzlazno. Obavezno izbegavajte pos-
tavljanje usisnog voda iznad visine pumpe.
Mehuriéi vazduha u usisnom vodu usporavaju
i spre€avaju postupak usisavanja.

® Usisni vod i vod pod pritiskom montirajte tako
da oni ne vr§e mehanicki pritisak na pumpu.

®  Usisni ventil trebao bi da bude dovoljno dubo-
ko u vodi, tako da se spustanjem nivoa vode
izbegne rad pumpe na suvo.

® Usisni vod koji ne zaptiva i usisava vazduh
sprecava usisavanje vode.

® Izbegavajte usisavanje stranih tela (peska
itd.) Ako je potrebno, stavite predfilter.

6. Rukovanje

Pre startovanja motora treba da preko nastav-

ka za punjenje (slika 3/poz. 2) ulite u pumpu
protoénu te¢nost.

Napomena: Korisno je da se na usisni vod monti-
ra povratni ventil i napuni pre upotrebe vodom.

6.1 Pokretanje motora:

1. Postavite prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje na ,ON* (slika 1/poz. 6)

2. Slavinu za benzin (slika 4/poz. 8) stavite na
LON®

3. Kod hladnog startovanja polugu ¢oka (slika 4/
poz. 9) postavite na ,Choke*“.
4. Polugu za gas (slika 4/poz. 10) postavite u

sredinu.

5. Snazno povlacite sajlu za pokretanje (slika 4/
poz. 7) dok motor ne upali.

6. Nakon oko 30 sek. rada polugu ¢oka stavite
na ,Run®.

Kad je motor topao, polugu ¢oka ostavite kod po-

kretanja u polozaju ,Run“.

Objasnjenje polozaja poluge za gas
(slika 4/poz. 10):

,kornjaca“:
motor u praznom hodu

,ZeCc*“:
maksimalna snaga protoka
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6.2 Postupak usisavanja:

® Tokom postupka usisavanja elemente za zat-
varanje (sapnice za prskanje, ventile itd.) koji
se nalaze u vodu pod pritiskom treba potpuno
otvoriti kako bi iz usisnog voda mogao izadi
vazduh.

® Zavisno od visine usisavanja i koli¢ine vazd-
uha u usisnom vodu, prvo usisavanje moze
da traje cirka 0,5 min.- 5 min. Kod duzih vre-
mena usisavanja treba ponovo uliti vodu.

® Ako nakon kori§¢enja pumpa treba opet da se
skine, kod ponovog priklju€ivanja i pustanja u
pogon obavezno treba da se ulije voda.

6.3 Isklju¢ivanje motora:

® Postavite prekidac za ukljuivanje/
isklju¢ivanje na ,OFF*“.

© Zatvorite slavinu za benzin.

Vreme pokretanja:
Tokom prvih 20 ¢asova rada motor ne sme predu-
go da radi u punoj brzini.

7. Ciséenje, odrzavanje, skladistenje
i porudzbina rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih radova ¢i§¢enja i odrzavanja izvucite
mrezni utikac.

7.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje ocistite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj ¢istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

® Preporu¢amo da uredaj oCistite odmah nakon
svakog koris¢enja.

® Uredaj redovno Cistite vlaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ¢iS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢cnog udara.

7.2 Odrzavanje
Pridrzavajte se takode i prilozenih servisnih infor-
macija.

7.2.1 Zamena ulja

Zamenu ulja obavite dok je motor topao.

e Uredaj postavite na podesno postolje tako da
zavrtanj za ispustanje ulja bude malo nagnut
(slika 5a/poz. A).

®  Otvorite zavrtanj za ulivanje ulja (slika 5a/poz.
B).

e Skinite zavrtanj za ispusStanje ulja i ispustite
toplo motorno ulje u odgovarajuéu posudu.

* Nakon potpunog praznjenja uvrnite zavrtanj
za ispustanje ulja i poravnajte uredaj.

e Ulite novo motorno ulje do gornje oznake
na Stapu za ulivanje ulja (slika 5b/poz. H).
Paznja! Merni §tap za ispitivanje nivoa ulja
samo utaknite. Ne uvréite ga!

Tokom rada nivo ulja mora da se nalazi izmedu
oznaka ,L“i,H" (slika 5b). Staro ulje treba da se
ukloni na propisan nagcin.

7.2.2 Vazdusni filter

Vazdusni filter redovno Gistite, po potrebi zame-

nite.

® |zvadite zavrtanj iz poklopca vazdusnog filtera
(slika 6a) i zatim uklonite poklopac.

® |zvadite zavrtanj iz elementa vazdu$nog filte-
ra (slika 6b) i zatim uklonite element.

e Ocistite vazdusni filter lupkanjem ili ga izdu-
vajte komprimovanim vazduhom.

® Montaza se vrsi obrnutim redom.

7.2.3 Svecica

Svedicu redovito Cistite, po potrebi zamenite. Raz-

mak elektroda podesite na 0,6 mm.

e Utika¢ svedice izvucite obrtanjem (slika 7).

®  Svecicu uklonite odgovarajuc¢im klju¢em.

® Svecicu ocistite cetkom od bakrene zice odn.
upotrebite novu.

® Montaza sledi obrnutim redom.

7.3 Skladistenje

® Ako ne nameravate da koristite uredaj duze
vreme, ili pre nekorisc¢enja tokom zimskog
perioda, pumpu temeljito isperite vodom.

® Slavinu za benzin zatvorite, a motor pustite da
radi dok se ne zaustavi kako bi se rasplinja¢
do kraja ispraznio.

® Rezervoar napunite do kraja kako bi se izbe-
glo stvaranje rde.

e Skinite zavrtanj za praznjenje (slika 3/poz. 12)
i u potpunosti ispraznite kuciste pumpe.

® Uredaj Cuvajte na suvom mestu, van dohvata
dece.
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7.4 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

e Kataloski broj uredaja

® |dentifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kuc¢ni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajuéem
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje
dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni
proizvodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglas-
nost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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9. Uklanjanje kvarova

Smetnja

Uzrok

Mera

Motor ne moze da
se pokrene

Prljava svecica

Prljav vazdusni filter

Nema goriva u rezervoaru
Reagovala je automatika za prema-
lu koli¢inu ulja.

Odistite ili zamenite svecicu
Ocistite vazdu$ni filter

Nalijte gorivom

Proverite koli¢inu ulja, dopunite ulje.

Pumpa ne usisava

Usisni ventil nije u vodi
Prostor pumpe bez vode

Vazduh u usisnom vodu
Usisna korpa (usisni ventil)

zacepliena
Prekorac¢ena maks. visina usisa

Polozite usisni ventil u vodu

Na nastavku za punjenje nalijte
vodu u pumpu

Proverite zaptivenost usisnog voda,
po potrebi zaptijte.

Ocistite usisnu korpu

Proverite visinu usisa, po potrebi
smanjite

Nedovoljna
proto¢na koli¢ina

Visina usisa previsoka

Prljava usisna korpa

Nivo vode naglo opada i usisni vod
strsi iz vode

Snaga pumpe se smanjuje zbog
taloga

Proverite visinu usisa, po potrebi
smanjite

Ocistite usisnu korpu

Usisni vod postavite dublje

Ocistite pumpu

Paznja! Pumpa ne sme da radi na suvo.
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajucih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeéi delovi podlezu troSenju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuci delovi* Svecica, vazdusni filter, filter za gorivo

Potro$ni materijal/ potrosni delovi*

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

* Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
® Daliste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

* U c&emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potro$ace, {j. fizicka lica koja ovaj proizvod ne Zele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nasa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih gre$aka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
koris¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZen identicnom optereéeniju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresan napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili kori$§éenje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenje ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno tro$enje upotrebom, uobiéajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod kori§¢enja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da
drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuéi dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka mogucénosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢éemo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Nebezpeéi!

P¥i pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana uréita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
pfedejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecnostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za $kody a Urazy vzniklé v disledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpe¢nostnich
pokynd.

1. Bezpecénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-

ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Vysvétleni stitkii s pokyny na pfistroji
(obr. 8)
1. Pozor! Preéist si navod k pouZziti.
2. Pozor! Horkeé dily. UdrZovat vzdalenost.
3. Pozor! Béhem doplnovani paliva vypnout mo-
tor.
4. Pozor! Neprovozovat v nevétranych mist-
nostech.
5. - Nastaveni poctu otacek
- Packa sytice
- Benzinovy kohout

2. Popis pfristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pfistroje (obr. 1-4)
Vicko nadrze

Plnici hrdlo se Sroubem
Tlakova pfipojka

Sroub plniciho otvoru oleje
Sroub vypoustéciho otvoru oleje
Za-/Vypina¢

Reverzni startér
Benzinovy kohout

Packa sytice

10. Packa plynu

11. Saci pfipojka

CENDO AN

12. Sroub pro vyprazdriovani vody
13. Kili¢ na zapalovaci svicky

14. PInici nalevka oleje

15. 2x hadicova pfipojka

16. 3x hadicova svorka

17. 2x tésnéni

18. 2x prevle¢na matice

19. Saci ko$

Polozky 15-19 se pouzivaji pro pfipojeni Cerpadla
na saci a vytlaéné potrubi (neni obsazeno v do-
davce).

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dill se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnt po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

e Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrante obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

® Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

® Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpedéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpe¢i
spolknuti a uduseni!

®  Originalni navod k obsluze
® Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu urceni

Pristroj je vhodny na zavlazovani a zalévani
zelenych ploch, zeleninovych zahon( a zahrad,
jakoz k provozu postfikovacl pro travniky.

S predfiltrem je mozné erpani vody z rybnicku,
potokd, nadob a cisteren na destovou vodu a
studni. Maximalni teplota ¢erpané kapaliny by v
trvalém provozu neméla prekro€it +35 °C.

Jako ¢erpana média je vhodna Cista voda (sladka
voda), destova voda a lehce znecisténa mydlova
voda. Timto ¢erpadlem nesmi byt ¢erpany zadné
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hoflavé, plyn vyvijejici nebo explozivni a agresivni
kapaliny (napf. benzin, kyseliny, louhy, silazni
Stavy, ...) a kapaliny s abrazivnimi latkami (napf.
pisek).

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
Ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle ucelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici §kody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbeijte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly
podle svého Ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femeslnych
nebo prdmyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Technicka data

Typ motoru: .............. 4taktni, vzduchem chlazeny
Vykon motoru max: ... ...4 KW/5,4 PS
Obsah VAICE: ......cccorveiiiieceeeeee 208 ccm
Palivo: ..o benzin
Obsah NAAIrZEe: .......ccccovveeeeeeeeciiieee e 3,51
Mnozstvi oleje / TyP: .ooovevieeiiiiiciieeeee 550 ml
SVICKA: .o LG FBRTC
Saci vy8Ka MaX.: .....ccoevcveeiiiriieiieeeeseeee 8m
Dopravované mnozstvi max.: ............... 50000 I/h
Dopravni vySka Max.: ......cccceceererevenenieenenns 28m
TIaK MaX.: coieeeiiiiiiee e 2,8 bary
Hmotnost (prazdna nadrz): ..........ccccceeueenee. 25 kg
Saci/tlakova pfipojka: .......... 3“ hadicova pfipojka
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5. Pfed uvedenim do provozu

Zasadné doporucujeme pouzivani predfiltru a
saci sady se saci hadici, sacim koSem a zpétnym
ventilem, aby se zabranilo dlouhym dobam
zpétného nasavani a poskozeni ¢erpadla kameny
a pevnymi cizimi télesy.

5.1 Pfiprava pristroje

®  Motor naplnit motorovym olejem (viz také bod
7.2.1 Vyména oleje).

® Do nadrze nalit benzin.
Pristroj postavit na rovné, pevné misto.

5.2 Polozeni a pfipojeni saciho a vytlacného
vedeni

® Saci vedeni pfipojte na pfipojce saciho
vedeni (obr. 3/pol. 11) a vytla¢né vedeni na
pfipojce vytlaéného vedeni (obr. 3/pol. 3).

® Saci vedeni polozit od mista nasavani vody k
Cerpadlu stoupajic. Zabrante polozeni saciho
vedeni nad vysku ¢erpadla. Vzduchové bubli-
ny ve vedeni zpomaluji a zabranuji nasavani.

® Saci a vytlaéné vedeni upevnit tak, aby
nevytvarela zadny mechanicky tlak na
Cerpadlo.

®  Saci ventil by mél lezet dostate¢né hluboko
ve vodé, aby bylo pfi poklesnuti hladiny vody
zabranéno chodu ¢erpadla nasucho.

® Netésné saci vedeni zabraruje nasavanim
vzduchu nasavani vody.

* Vyhybejte se nasavani cizich téles (pisek
atd.). Pokud je to nutné, umistit predfiltr.

6. Obsluha

Pred spusténim motoru musi byt ¢erpadlo plnicim
hrdlem naplnéno dopravovanou kapalinou (obr. 3/
pol. 2).

Pokyn: Doporucujeme namontovat do saciho ve-
deni zpétny ventil a tento pfed prvnim uvedenim
do provozu dodate¢né naplnit vodou.

6.1 Spusténi motoru:
1. Za-/vypinac (obr. 1/pol. 6) nastavit na ,ON“.

2. Benzinovy kohout (obr. 4/pol. 8) nastavit na
LONX

3. P¥i studeném startu nastavit packu sytice
(obr. 4/pol. 9) na ,,Choke” (Sytic).

4. Packu plynu (obr. 4/pol. 10) nastavit do
stfedové polohy.

5. Silou zatahnout za startovaci lanko (obr. 4/pol.
7), az se motor rozbéhne.
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6. Po cca 30 vtefinach chodu nastavit packu
syti¢e na ,Run”.

Pfi spousténi teplého motoru ponechat packu

syti¢e v poloze ,Run®.

Vysvétleni poloh packy plynu (obr. 4/pol. 10):

LZelva“:
chod motoru naprazdno

HZajic:
maximalni ¢erpaci vykon

6.2 Sani:

®  Pfisani zcela otevfit uzavéry nachazejici se
ve vytlatném vedeni (stfikaci trysky, ventily
atd.), aby mohl uniknout vzduch nachazejici
se ve vytlaéném vedeni.

® Podle saci vy$ky a mnozstvi vzduchu v sacim
vedeni mdze prvni nasavani trvat cca 0,5 min
- 5 min. Pfi delSich dobach sani by méla byt
voda znovu naplnéna.

e Je-li erpadlo po pouZziti opét odstranéno,
musi byt pfi opakovaném pfipojeni a uvedeni
do provozu opét napinéna voda.

6.3 Zastaveni motoru:
® Za-/vypina¢ nastavit do polohy ,OFF*.
e Zavfit benzinovy kohout.

Doba zabéhu:
Prvnich 20 provoznich hodin se motor nesmi pro-
vozovat pfili§ dlouho na plny vykon.

7. Cisténi, udrzba, ulozeni a
objednani nahradnich dill

Nebezpeci!
Pred v8emi Cisticimi a udrzbovymi pracemi
vytahnéte kabelovou koncovku zapalovaci svicky.

7.1 Cisténi

e Udrzujte bezpec€nostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné. Otrete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stlaéenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

®  Doporuéujeme pfimo po kazdém pouziti
pristroj vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostredky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.

Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

7.2 Udrzba
K tomuto bodu prosim dodrzujte také pfilozené
servisni informace.

7.2.1 Vyména oleje

Vymeéna oleje by méla byt provadéna u motoru za

hfatého na provozni teplotu.

®  Pristroj odstavit na vhodném podkladu mirné
Sikmo opfeny o Sroub vypoustéciho otvoru
oleje (obr. 5a/pol. A).

e Oteviit Sroub plniciho otvoru oleje (obr. 5a/
pol. B).

e Sroub vypoustéciho otvoru oleje otevfit a te-
ply motorovy olej vypustit do vhodné nadrze.

®  Po uplném vypusténi Sroub vypoustéciho
otvoru oleje zaSroubovat a pfistroj postavit
rovne.

* Novy motorovy olej naplnit az po horni
znacku mérky oleje (obr. 5b/pol. H). Pozor!
Mérku oleje pfi kontrole stavu oleje pouze
zastréit. Nezasroubovat!

Pfi provozu se musi stav oleje pohybovat mezi
znackami ,L“ a ,H" (obr. 5b).

Pouzity olej musi byt zlikvidovan pfislusné podle
platnych predpisa.

7.2.2 Vzduchovy filtr

Vzduchovy filtr pravidelné ¢istéte; pokud je to nut-

né, vymérite ho.

e Odstrante Sroubeni na krytu vzduchového filt-
ru (obr. 6a) a kryt vzduchového filtru sejméte.

e Odstrante Sroubeni prvku vzduchového filtru
(obr. 6b) a prvek vzduchového filtru vyjméte.

® Vycistéte vzduchovy filtr vyklepanim nebo
vyfouknutim stlaéenym vzduchem.

® Montaz se provadi v opacném poradi.

7.2.3 Zapalovaci svicka

Svi¢ku pravidelné istit, pokud je to nutné

vymeénit. Vzdalenost elektrod nastavit na

0,6 mm.

® Nastrcku zapalovaci svicky otaéenim stahn-
out (obr. 7).
Kli¢em na svi¢ky odstranit zapalovaci svi¢ku.
Svi¢ku vycistit pomoci médéného draténého
kartace, resp. pouzit novou.

® Montaz se provadi v opacném poradi.
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7.3 Ulozeni

® Pred delSim nepouzivanim nebo
prezimovanim je tfeba ¢erpadlo dikladné
vyplachnout vodou.

e Zavfit benzinovy kohout a nechat béZet motor
tak dlouho, aZ se zastavi, aby se vyprazdnil
karburator.

® Palivovou nadrz zcela naplnit, aby se zabrani-
lo rezavéni.

e Odstranit vypoustéci Sroub (obr. 3/pol. 12) a
téleso Cerpadla zcela vyprazdnit.

® Pristroj skladovat na suchém misté z dosahu
déti.

7.4 Objednani nahradnich dilG:

P¥i objednavce nahradnich dill je tfeba uvést
nasledujici udaje:

* Typ pfistroje

o Cislo artiklu pfistroje

* Identifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

8. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mlze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych material(, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a
pravodnich listin, také ve vytaZcich, je pfipustny
pouze s vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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9. Odstranéni poruch

Porucha Pric¢ina Opatreni
Motor nelze spustit | - Zakarbonovana svic¢ka - Svicku vycistit, resp. vyménit
- Znecistény vzduchovy filtr - Vzduchovy filtr vycistit
- Zadné palivo v nadrzi - Palivo doplnit
- Automatika vypnuti pfi nedostatku - Zkontrolovat stav oleje, doplnit mo-
oleje zareaguje torovy olej
Cerpadlo nenasava | - Saci ventil neni ve vodé - Saci ventil umistit ve vodé
- Cerpaci komora bez vody - Do ¢&erpaci komory naplnit plnicim
hrdlem vodu
- Vzduch v sacim vedeni - Zkontrolovat tésnost saciho ve-
deni, popf¥. utésnit
- Saci kos (saci ventil) ucpany - Saci kos vycistit
- Max. saci vy$ka prekroc¢ena - Saci vySku zkontrolovat, popf. sni-
zZit
Nedostate¢né - Saci vyska moc vysoka - Saci vysku zkontrolovat, popf. snzit
¢erpané mnozstvi - Saci ko$ znecistén - Saci ko$ vycistit
- Hladina vody rychle klesa a saci - Saci vedeni polozit hloubéji
vedeni vy¢niva z vody
- Vykon Eerpadla snizen usazeni- - Cerpadio vyg&istit
nami

Pozor! Cerpadio nesmi bézet nasucho.
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotrebitelnych dilll nebo nakup spotfebnich materiald.

Je tfeba dbat na to, ze u tohoto pfistroje podléhaji nasleduijici dily opotfebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotrebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Zapalovaci svi€ka, vzduchovy filtr, palivovy filtr
Spotrebni material/spotfebni dily*
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

* Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
* VSimli jste si néceho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pred poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zaruéni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle.

Pro uplatiiovani pozadavku poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotfebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéleéné ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zékonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zpusobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatk(l na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbeijte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pristroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokyn(, vystavenim pfistroje
nepfrirozenym povétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroju nebo pfisluenstvi), vniknutim cizich téles
do pristroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napf. $kody zplsobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny b&znym opotiebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicu a zacina datem koupé pfistroje. Pozadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydnd poté, co byla vada zjisténa.
Uplatiiovani pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatiiovani pozadavk(l na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni Uétenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pristroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich dokladi a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho pinéni vylouc¢eny
z ddvodu nedostate¢né moznosti jednoznacného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotfebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dilli poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpe€nostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, Ze
budete pristroj poziciavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecnostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani Skody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpeénostné pokyny

Prislusné bezpeénostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok uUraz elektrickym pradom, vz-
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

Vysvetlenie vystraznych stitkov na pristroji
(obr. 8)
1. Pozor! Preéitat navod na obsluhu.
Pozor! Horuce ¢asti. Dodrziavat odstup.
Pozor! Po¢as tankovania vypnut motor.
Pozor! Neprevadzkovat v nevetranych miest-
nostiach.
5. - Nastavenie otacok

- Packa sytica

- Benzinovy kohutik

2.
3.
4.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1-4)
. Krytnadrze

. Plniace hrdlo so skrutkou

. Tlakové pripojenie

. Olejova plniaca skrutka

. Olejova vypustacia skrutka
. Vypina¢ zap/vyp

. Reverzny Startér

. Benzinovy kohutik

. Packa sytica

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10. Plynova packa
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Nasavacie pripojenie
Skrutka na vypustenie vody
Svieckovy kl'ué

Plniaci lievik na olej

2x hadicova pripojka

3x hadicova svorka

2x tesnenie

2x prirubova matica
Nasavaci kds

Polozky 15-19 sa pouzivaju na pripojenie na
nasavacie a tlakové vedenie (nie su v objeme
dodavky).

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zéaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predlozenim platného dokladu o kupe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu
tabulku uvedenu v servisnych informaciach na
konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

® Odstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ st obsiahnuté).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poSkodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

® Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruénej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

®  Originalny navod na obsluhu
® Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Pristroj je vhodny na zavlazovanie a zalieva-

nie travnatych pléch, zeleninovych zahonov

a zahrad ako aj na prevadzkovanie travnikového
zavlazovania. Za pouzitia predradeného filtra je
mozné odc¢erpavanie vody z rybnikov, potokov,
dazd'ovych nadrzi, cisterien s dazd'ovou vodou

a studni. Maximalna teplota prepravovane;j tekuti-
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ny nesmie pri trvalej prevadzke prekrogit +35 °C.
Ako prepravované médium sa hodi ¢ista voda
(sladka voda), dazd'ova voda alebo l'ahka luho-
va voda na pranie. Na preerpavanie sa nesmu
pouzivat horlavé, plynové, explozivne ani ag-
resivne tekutiny (napr. benzin, kyseliny, zasady,
silazna $tava,...) ako aj tekutiny obsahujuce abra-
zivne latky (napr. piesok).

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povaZuije za nespifiajlce Udel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spbsobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obslu-
hujica osoba, nie v§ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame ziadne zaru¢né rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Typ motora: 4-taktovy motor, chladeny vzduchom

Vykon motora max: .......c.ccceeeeerenenne 4kW /5,4 PS
Zdvihovy objem: .......ccceveeiiiiiiirieeeee 208 ccm
Palivo: ................. ....benzin normal
[0]0]=100 W a¥: To [ 4 H S 3,51
Mnozstvo oleja / typ: ..cccoeeveeeciiiiiiiiieiee 550 ml
Zapalovacia svie€ka: .........cccooeeveens LG F6RTC
Nasavacia vySka, max.: ......cccocceeeriieeenineennns 8m
Prepravované mnozstvo, max.: ............. 50000 I’h
Prepravna vyska, max.: ......ccccovrveieninennnnns 28m
Tlak max.: ....cccccevvvveennn. 2,8 bary
Hmotnost (prazdna nadrz): .........ccccceeveenee. 25 kg
Nasavacia /

tlakova pripojka: ........ccc..... 3“ hadicova pripojka
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5. Pred uvedenim do prevadzky

Zasadne odporu¢ame pouzivanie predradeného
filtra a odsavacej supravy s odsavacou hadicou,
odsavacim koSom a spatnym ventilom, aby bolo
mozné zabranit dlhému opatovnému rozbiehaniu
a zbyto€nému poskodeniu ¢erpadla kamerfimi

a pevnymi cudzimi telesami.

5.1 Priprava pristroja

®  Motor naplnit motorovym olejom (pozri k
tomu tiez bod 7.2.1 Vymena oleja)
Naplnit nadrz benzinom.
Pristroj postavit na miesto s rovnym a
pevnym povrchom.

5.2 Pripojenie a polozenie nasavacieho a tla-
kového vedenia

® Zapojte nasavacie vedenie na nasavacie pri-
pojenie (obr. 3/pol. 11) a tlakové vedenie na
tlakové pripojenie (obr. 3/pol. 3).

* Nasavacie vedenie sa musi nainstalovat
vzostupne od odobratia vody k ¢erpadlu.
Bezpodmieneéne musite zabranit poloZeniu
nasavacieho vedenia nad vysku ¢erpadla.
Vzduchové bubliny v nasavacom vedeni
spomal'uju a znemozfuju proces nasavania.

* Nasavacie a tlakové vedenie sa musi
instalovat tak, aby nevykonavali Ziaden me-
chanicky tlak na samotné ¢erpadlo.

® Nasavaci ventil by mal byt dostato¢ne hlboko
vo vode, tak aby sa zabranilo chodu ¢erpadla
na sucho z dévodu poklesnutia hladiny vody.

® Netesné nasavacie vedenie zabranuje, kvoli
nasavaniu vzduchu, spravnemu odsavaniu
vody.

® Zabrante nasavaniu cudzich telies (piesok
atd’.). Ak uznate za vhodné, pouzite predra-
deny filter.
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6. Obsluha

Pred nastartovanim motora sa musi ¢erpadlo cez
plniace hrdlo (obr. 3/ pol. 2) naplnit prepravova-
nou tekutinou az do preliatia.

Upozornenie: Je vhodné namontovat spatny ven-
til do nasavacieho vedenia a toto vedenie pred
prvym uvedenim do prevadzky dodato¢ne naplnit
vodou.

6.1 Nastartovanie motora:

1. Vypina¢ zap/vyp (obr. 1/pol. 6) nastavit do
polohy ,ON*.

2. Benzinovy ventil (obr. 4/pol. 8) nastavit do
polohy ,ON*.

3. V pripade studeného motora nastavit packu

syti¢a (obr. 4/pol. 9) do polohy ,,Choke” (syti€).

4. Plynovu paku (obr. 4/pol. 10) dat do strednej

polohy.

5. Silne tahat za Startovacie lanko (obr. 4/pol. 7),
az kym sa motor nenastartuje.

6. Po cca 30 sek. doby chodu nastavit packu
syti¢a na ,Run”.

Ak je motor teply, mbzete packu syti¢a nechat pri

Starte v otvorenej polohe ,Run®.

Vysvetlenie k poloham plynovej paky (obr. 4/
pol. 10):

,Korytnacka“:
motor v chode na prazdno

»Zajac“:
maximalny vykon éerpadla

6.2 Proces nasavania:

® Pocas procesu nasavania sa musia naplno
otvorit vSetky blokovacie Ustrojenstva na
tlakovej hadici (striekacie trysky, ventily, atd'.),
aby sa vzduch pritomny v odsavacom vedeni
mohol vol'ne dostat von zo systému.

eV zavislosti od nasavacej vysky a mnozstva
vzduchu v nasavacom vedeni mbze prvy
nasavaci proces trvat cca 0,5 min. az 5 min.
Pri dlhSej dobe nasavanie by sa mala do
¢erpadla znovu napustit voda.

® Ak sa ¢erpadlo po ukonéeni prevadzky znovu
odstrani, musi sa potom pri novom pripojeni
a uvedeni do prevadzky bezpodmienec¢ne
znovu naplnit vodou.
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6.3 Vypnutie motora:
® Vypinac¢ zap/vyp uviest do polohy ,OFF*.
e  Zatvorit benzinovy ventil.

Doba zabehu:
Pocas prvych 20 prevadzkovych hodin sa nesmie
motor prevadzkovat prili§ dlho na plny plyn.

7. Cistenie, Gdrzba, skladovanie
a objednanie nahradnych dielov

Nebezpecéenstvo!
Pred vSetkymi Cistiacimi a udrzbovymi pracami
vytiahnite koncovku zapalovacej sviecky.

7.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistot. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vy¢istite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

® Odporu¢ame, aby ste pristroj Cistili priamo po
kazdom pouziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidlg; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvySuije riziko Urazu elektrickym pradom.

7.2 Udrzba
Preéitajte si k tomu tiez prilozené servisné infor-
macie.

7.2.1 Vymena oleja

Vymena motorového oleja by sa mala uskuto¢nit

pri prevadzkovej teplote motora.

®  Pristroj postavit na vhodnej podlozke l'ahko
nakloneny oproti olejovej vypustacej skrutke
(obr. 5a/pol. A).
Otvorit olejovu plniacu skrutku (obr. 5a/pol. B)
Odstranit olejovu vypustaciu skrutku
a vypustit teply motorovy olej do vhodnej
nadoby.

® Po Uplnom vypusteni starého oleja
naskrutkovat olejovu vypustaciu skrutku
a pristroj postavit rovno.

® Naplnit novy motorovy olej az po hornu
znacku olejovej mierky (obr. 5b/pol. H). Pozor!
Olejovu mierku pri merani stavu oleja len
zasunut. Neskrutkovat!
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Pocas prevadzky sa musi stav oleja nachadzat
medzi dvomi zna¢kami L a ,H“ (obr. 5b).
Stary olej musi byt odstraneny podla predpisov.

7.2.2 Vzduchovy filter

Vzduchovy filter pravidelne Eistit, ak je potrebné

vymenit.

e Odobrat skrutku krytu vzduchového filtra (obr.
6a) a odobrat kryt vzduchového filtra.

® Odobrat skrutku vzduchového filtracného
prvku (obr. 6b) a odobrat vzduchovy filtraény
prvok.

e Vzduchovy filter vycistit vyklepanim alebo
vyfukanim stlaéenym vzduchom.

e Opatovna montaz sa uskuto¢ni v opaénom
poradi.

7.2.3 Zapal'ovacia svieCka

Zapalovaciu sviecku pravidelne Cistit, ak je pot-

rebné vymenit. Nastavit odstup elektréd na 0,6

mm.

e Vytiahnut koncovku zapal'ovacej sviecky
otoénym pohybom (obr. 7).

® Pomocou kl'i¢a na sviecky odobrat
zapal'ovaciu sviecku.

e Zapalovaciu sviecku vygistit resp. pouzit
novu sviecku.

e Opatovna montaz sa uskutocni v opaénom
poradi.

7.3 Skladovanie

®  Pred dlh§im obdobim nepouzivania alebo
prezimovania je potrebné ¢erpadlo dokladne
preplachnut vodou.

e Zatvorit benzinovy ventil a nechat motor
bezat, az kym sa motor nezastavi, aby sa vy-
prazdnil karburator.

* Naplnit celti nadrz, aby sa zabranilo tvorbe
hrdze.

® Odobrat vyprazdnovaciu skrutku (obr. 3/pol.
12) a Uplne vyprazdnit teleso ¢erpadla.

®  Pristroj skladovat na suchom mieste mimo
dosahu deti.

7.4 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

® Vyrobné Cislo pristroja

® Identifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktudlne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbbh.info

8. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju

z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

- 44 -

Anl_GC_PW_4030_non_EU_SPK4.indb 44

16.10.2018 08:41:48



9. Odstranovanie poruch

Porucha

Pri¢ina

Opatrenie

Motor sa neda
nastartovat

Zapalovacia svie€ka je zanesena

Vzduchovy filter je znecisteny

V nadrzi nie je ziadne palivo

Je aktivovana vypinacia automatika
pri nedostatku oleja

Zapalovaciu svie¢ku vycistit resp.
vymenit.

Vycistit vzduchovy filter

Doplnit palivo

Skontrolovat stav oleja, doplnit mo-
torovy olej

Cerpadlo nenasava

Nasavaci ventil nie je vo vode
Cerpadlovy priestor bez vody

Vzduch v odsavacom vedeni
Odsavaci kos (nasavaci ventil) je

upchaty
Max. vySka nasavania prekrocena

Nasavaci ventil vlozit do vody
Cerpadlovy priestor naplnit vodou
cez plniace hrdlo

Skontrolovat tesnost odsavacieho
vedenia, pripadne utesnit

Vycistit odsavaci k6s

Skontrolovat vysku nasavania, pri-
padne znizit

Nedostatoéné prep-
ravované mnozstvo

Vyska odsavania prili§ vysoka

Znecisteny odsavaci k6$

Hladina vody rychlo klesa a nasa-
vacie vedenie tréi von z vody
Vykon &erpadla znizeny kvoli usa-
deninam.

Skontrolovat vy$ku nasavania, pri-
padne znizit

Vycistit odsavaci ko

Nasavacie vedenie ponorit hibsie

Vycistit Cerpadlo.

Pozor! Cerpadio nesmie beZat nasucho.

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym stihlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. Su Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujlce diely povazované za spotrebny material.

Kategéria Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu® Zapalovacia svie€ka, vzduchovy filter, palivovy
filter

Spotrebny material / spotrebné diely*

Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislu§nd chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaéiatku chybny?
®  Vsimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptém)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zarucny list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi ['ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zarué¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru¢né podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodatoéne k zakonnej zaruke. Vase
zakonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zarucéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakipenom novom pristroji nizSie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spésobené chybami materidlu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zarucnej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. Znasej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretazenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prisluSenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prisludnému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vyluéené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto pinenia ku vzniku novej
zarucnej doby pre pristroj ani pre akékol'vek instalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii i¢tenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového stitku, budu vylué¢ené zo
zarucéného plnenia kvoli nedostato¢nej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zarucné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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